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Verzell du das amen andere!

Konsequenztraining

In einer Lirmbekimpfungsdebatte sagte ein
Verteidiger der Motoren, es stimme gar nicht,
dafl die Alten besonders stark unter dem
Lirm litten. Die wiirden nimlich sowieso
— schwerhorig! Boris

Bitte weiter sagen ...

Die Mutter kennt die Ruhe nicht,

sie schafft von frith bis spit,

sie kocht, sie putzt, sie fegt, sie wischt,
sie biigelt, flickt und niht.

Doch auch der Vater hat zu tun,
er kegelt, raucht und jafit,
er jammert, trinkt und schimpft und weif3,
dafl er zur Mutter pafit!
Mumenthaler

Der kluge Mann
baut vor

Sie und Er promenieren und sehen sich die
Schaufensterauslagen an. Da sagt er plotz-
lich: «Ach, jetzt habe ich doch mein Porte-
monnaie zu Hause vergessen!» Sie: «Aber,
hast Du denn nicht daran gedacht, daf} ich
etwas kaufen wollte?» Er: «Doch!» FH
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UnbewuBte Selbsterkenntnis

Ein ziemlich aufgeblasener Fremdenfiihrer,
zweifellos der Kunstgelehrte fiir die ganze
Provinz, erklirt einer Touristenschar mit
lauten Worten und groflen Gesten die Schitze
der kleinstidtischen Galerie.

«Der Mann, der da vor uns steht», sagt er
bei einem eher steifen Figurenbild, «ist un-
geheuer von sich eingenommen ...»
Etliche kicherten — keiner widersprach.

Boris

Im Wirtshaus

Es ist ratsam, nicht so lange anzustoflen, bis
man anstofit und dadurch Anstoff erregt, mit
andern Worten: zum Stein des Anstofies wird.

fis
Der Grund

Sie seufzt: «Hans, ich habe einfach das Ge-
fithl, Du liebst mich nicht mehr!»

Er: «Aber, wieso denn?»

Sie: «Ach, frither saflen wir des Abends so
gemiitlich beisammen und Du hast mir liebe -
voll meine Hinde gehalten, und jetzt tust
Du das nie mehr.»

Er, zirtlich: «Aber, aber, seit wir das Kla-
vier verkauft haben, ist das doch nicht mehr
notig!» - FH

Liebhaberei

Nicht zu verwechseln mit Hobby. Hobby ist
ungefihr, was man gerne tut, Liebhaberei,
was man gerne hat — oder hitte! Onkel Otto
hat eine Liebhaberei, das sind mdglichst grofie,
englisch gebratene Tournedos, mit einer Sauce
Bearnaise und einem alten Burgunder. Sein
Hobby aber ist das Sammeln von Spazier-
stocken, moglichst mit eingeschnitztem Edel-
weiff. Tante Anna hat auch ein Hobby, das
ist das Stricken von Pullovern. Kein Wunder
liuft die ganze Familie in Handgestricktem
herum, vom dreijahrigen Ueli bis zum neun-
zigjihrigen Urpapa. Tante Anna hat aber
auch eine Liebhaberei, und das sind prichtige
Orientteppiche, am liebsten von Vidal an der
Bahnhofstrafle in Ziirich!

Nach
Siiden
nun
sich

lenken . . .

Anch’ io sono pittore!

In Caviano steht ein Gartentor und sinnt
besseren Tagen nach. Das Haus, um das im-
mer noch lebenslustig ein Girtchen tanzt, ist
zerfallen. Das konnte melancholisch stim-
men, wire da nicht der Blick durch den von
Hagrosen umarmten Torbogen, und der ist
beriickend schon.

Was wunders, dafl vor dem Gartentor von
Caviano seit Tagen eine Staffelei steht und
der dazu gehorige Maler. Ein Kunstmaler,
wenn man der Visitenkarte auf dem Tuben-
kasten glauben will. Einer von der im Tessin
weitverbreiteten Gilde der <Anch’io sono
pittore — Auch ich bin ein Maler. In voller
Ausriistung und einer Aufmachung, die nichts
zu wiinschen iibrig liflt. Eine radionweifle
Dichlikappe schiitzt die afrikanisch braune
Malerstirne vor Sonnenstich. Kaum gonnt
der Mann Pinsel und Palette eine Ruhepause.
Ernst ist das Leben, heiter die Kunst — oder
auch umgekehrt.

Ein dankbares Sujet. Durch den Torbogen,
der seine haushilterische Bestimmung, Zu-
gang zu Haus und Garten zu sein, verloren
hat, flitzt der Blick wie auf Wasserskiern
zur Isola di Brissago. Tropische Biaume, iip-
pige Striucher, viel Oliven- und Zypressen-
griin. Mitten im Park eine Villa aus blendend
weiflem Marmor. Vor der geheimnisumwit-
terten Insel in Staunen erstarrtes, ultramarin-
blaues Wasser. Dariiber ein azurener Him-
mel, von vier weiflen Wolkenschiffen be-
fahren. Hat der Maler mit diesem tessinisch-
antikischen Sujet Erfolg, dann mufl Bocklins
berithmt-beriichtigter Toteninsel das Toten-
glocklein geldutet werden.

Noch ist es nicht so weit.

«Gefillt’s Thnen?»

«Die Wolken scheinen mir besonders gliick-
lich.»

«Gegliickt oder gliicklich?»

«Sie haben ein gutes Musikgehor. Ja, gliick-
lich wie der Himmel hier und die Luft, Ken-
ner nennen sie Aria seta, Seidenluft, und
loben deren Durchsichtigkeit und Milde.
Auch sei sie geradezu wunderwirkend ge-
sund.»

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchatel
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«Und die Wolken, die ich da male, nennt
man Segantini-Wolken.»

«SO.»

«Warum so?»

«Sie transponieren oder kopieren also?»
«Die Wolken gehdren zum Himmel hier, sie
gehoren nicht Segantini, und der Himmel
gehdrt zur Gegend.»

«Wenn es aber Segantini-Wolken sind, dann
kamen sie vermutlich aus dem Engadin her-
iibergeflogen, oder brachte sie Segantini von
Como her ins Engadin mit? Sie kennen doch
seine Herkunft?»

«Es sind keine Gutwetterwolken. Morgen
konnte es regnen.»

«Und die Wolken von Hodler?»

«Sind auch nicht von Hodler. Sie gehdren
zum Genfersee, zum Lac Léman, wie diese
hier zum Lago Maggiore.»

«Und Hodler hat sie ganz nach Lust und
Laune auch iiber dem Brienzer- und Thuner-

HOTEL WALHALLA, ST.GALLEN

Neubau 1959. Nachst Bahnhof. Alle Zimmer
mit Privat-WC, Bad oder Dusche. Das elegante
Restaurant au premier «Chez Caroline ».
Die Walhalla-Bar. Konferenzzimmer.

Poststr. 21 Tel. 071/222922, Telex 571 60.

E. und B. LEU-WALDIS - ST.GALLEN
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see eingesetzt? Wie ein Gastregisseur, der
gleich auch die Kulissen mitbringt!»
«Lassen wir die Wolken sein! Was sagen Sie
zu meinem See?»

«Etwas zu blau und vor allem zu wisserig.»
«Machen Sie faule Witze, oder wie verstehen
Sie das?»

«Sie sollten Thre Pinsel weniger ins Wasser
und mehr in Nostrano tunken.»

«Sie sind, glaub ich, betrunken!»

«Oder zu niichtern.»

Worauf ich mich verzog. Er aber pinselte
heftig weiter.

*

Im ndmlichen Dorf Caviano steht ein nettes
Miniatur-Postgebiude. Vor dem schmied-
eisernen Fenstergitter und dem neidlos gel-
ben Briefkasten fuchtelte ein Mann herum.
Beide Hinde — in der einen hielt er krampf-
haft einen Brief — warf er in die Luft, in
die milde, durchsichtige, gesundmachende
aria seta. Er fluchte wie ein Rohrspatz und
schmetterte deutschschweizerische Kraftaus-
driicke an die Wand. Vor zwei Minuten sei
der Posthalter zur Bahnstation getdfft. Jetzt
sei es 10 Uhr 30, und bis 15 Uhr, das sei
nachmittags 3 Uhr, bleibe der lumpige Laden
geschlossen. Das sei doch eine tschinggische
Schlamperei, eine lamaschige Bedienung son-
dergleichen, eine lausige Lumperei, eine
Gleichgiiltigkeit, die ...

So hoflich wie das einem aufgeregten Mann
gegeniiber menschenmdglich ist, habe ich dem

Furibunden den Vorschlag unterbreitet, Ca-
viano die kalte Schulter zu zeigen und nach
Sant Abbondio hiniiberzuziigeln. Das konnte
auf seine Nerven beruhigend wirken.
«Wieso das? Wie meinen Sie das?»

«In unserem Dorf» —.und ich war nicht we-
nig stolz, jenes Dorf bereits mein eigen zu
nennen — «in Sant Abbondio gibt es kein
Postgebiude, auch keine Postablage. Der
einzige Briefkasten auf dem Hauptplatz
verspricht und hilt es auch: Levata al pas-
sagio del fattorino, zu deutsch: Wird ge-
leert, so bald und so oft der Postbote des
Weges kommt! — Ich finde das prichtig, ge-
radezu genial, ferienideal, voller Daseins-
kunst und Lebensweisheit, und auf alle Fille
unbezahlbar beruhigend.»

Der Mann fuchtelte etwas weniger. Doch
ehe auch er mich als betrunken deklarierte,
machte ich mich auf den Heimweg und
schwieg. Tangenichts der Zweite

«Dem Hunde, wenn er gut gezogen / Wird selbst
ein weiser Mann gewogen», heifit es in Goethes
<Faust>. Von einer Hundebekanntschaft berichret
unser Taugenichts im nichsten Nebelspalter.

Ferienziel-Ausflugszentrum
Juli/August Tell-Freilichtspiele
100 Jahre Kursaal
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